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Es ist WICHTIG, dass Sie diese Betriebsanleitung
VOR DEM GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN und
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

Besuchen Sie uns in regelméaBigen Abstédnden auf unse-

rer Homepage und pruifen Sie, ob es eine aktuellere
Version der Betriebsanleitung gibt.

Die Betriebsanleitung ist fur ...

RotordUsen ab Baujahr 1989. Die Betriebsanleitung hat
die Revisionsstufe RO1.

BA 0304769 R01 2021-10



&@Q Grundlagen

Bestandteile einer Rotorduse
und deren Funktion

Hier finden Sie Informationen Uber:
die Bestandteile der Rotordlse

BA 0304769 R01 2021-10 5



D &
Erklarung der Hinweise

Hinweise fiir lhre Sicherheit
Diese Hinweise dienen lhrer Sicherheit. Die Hinweise sind im Allgemeinen Teil Gber

Sicherheit zu finden und immer bei einer Handlung, die einen gesonderten Hinweis
benétigt.

A GEFAHR Nichtbeachtung flhrt zum Tod oder zu schweren Ver-
letzungen.
Nichtbeachtung kann zum Tod oder zu schweren Ver-
letzungen fluhren.

Nichtbeachtung kann zu Verletzungen fuhren.

/\ VORSICHT
Nichtbeachtung kann zu Materialschaden fihren und
die Funktion des Produktes beeintréchtigen.
Achtung - Erganzender Hinweis zur Bedienung des Produktes.

6 BA 0304769 R01 2021-10



@a. Grundlagen

Erklarungsunterstiitzende Hinweise

Diesen Hinweis finden Sie in dem grau hinterlegten Abbildungsbereich. Sie helfen
lhnen, die richtige Abbildung zur Textuberschrift zu finden, Details besser zu er-
kennen, Schritte nachzuverfolgen, Bewegungen nachzuvollziehen und die Lage im
Raum zu erkennen.

Gewinde reinigen Der Bildtitel zeigt Ihnen, zu welchem
Text die Abbildung gehort.

Die Detailansicht hebt Bereiche hervor,
die wichtig sind.

Die Nummern in den Abbildungen
/ stellen den Bezug zu den Schritten im
Erkldrungstext her. Sie fangen auf einer
O

Doppelseite immer neu bei [1] an.

Mit den roten Pfeilen wird immer eine
Bewegung dargestellt.

BA 0304769 R01 2021-10 7



Grundlagen &@4

Ubersicht iiber die Bestandteile der Rotordiise

[TTT1

Schutzkappe (wenn verbaut)
Druckgehause

Lagereinheit

Rotor

Treibstopfen

O-Ring

Lieferumfang der Rotordiise

* Die abgebildete Rotordlise ist bei-
spielhaft. Alle Typen haben die gleichen
Bestandteile.

B Rotordise komplett montiert

BA 0304769 R01 2021-10



@a. Grundlagen

Benétigtes Werkzeug zur Montage

1
Ringmaulschlissel GroBe 24 @ ‘@

LOCTITE 270 Mm

Benétigtes Werkzeug zur Instandsetzung

Ringmaulschlissel GroBe 19 ) : @
Montagehilfe oder z. B. o ]
Kugelschreiber

Montagefett und Schmiermittel
Parker SUPER O-LUBE

BA 0304769 R01 2021-10 9



Grundlagen &@4

@

Wie funktioniert eine Rotordiise?

Eine Rotordlse besteht aus einem
Druckgehause, einem Treibstopfen,
einem Rotor und einer Lagereinheit.
Die Rotorduse erzeugt einen harten
Punktstrahl aus Hochdruckwasser, der
um einen achsialen Mittelpunkt rotiert.

Aber wie wird der Punktstrahl mithilfe
des Hochdruckwassers in Rotation ver-
setzt?

1. Zu Beginn wird das Hochdruck-
wasser H Uber eine Zufihrungsleitung
(Hochdrucklanze) in den Treibstopfen
geleitet.

2. Das Hochdruckwasser tritt aus den
axial gebohrten Bohrungen B am Treib-
stopfen aus.

3. Das Hochdruckwasser fillt das
Druckgehéuse H.

4. Da das Hochdruckwasser mit einer
hohen Geschwindigkeit das Druck-
gehduse flllt, wird der Rotor B in die
Lagereinheit H geschoben und dichtet
diese gegen Wasseraustritt ab.

10

e

5. Nun kann das Hochdruckwasser nur
noch Uber den Rotor @ aus dem Ge-
h&ause austreten.

6. So entsteht ein unter Druck stehen-
der Wasserfluss.

7. Da das Wasser axial @ durch die
Bohrungen des Treibstopfens eintritt
entsteht durch den Wasserfluss ein
Drehfeld B.

8. Das entstandene Drehfeld rei3t den
Rotor mit. Da aber der vordere Teil des
Rotors in der Lagereinheit als Kugel und
Napf gelagert ist kann der Rotor nur mit
seinem hintern Teil dem Drehfeld folgen.

9. Die Fliehkraft, die in dem Drehfeld
auf den Rotor einwirkt, driickt diesen
an das Druckgehause. So vollzieht der
Rotor eine gefuihrte Kreisbahn.

10. Diese Kreisbahn Ubertragt sich

auf den Punktstrahl B, der durch den
Wasseraustritt Gber den Rotor erzeugt
wird, so entsteht der rotierende @
Punktstrahl, mit dem dann sehr effektiv
gereinigt wird.

BA 0304769 R01 2021-10



@a. Grundlagen

o

Bestandteile und ihre Funktion E

n Die Schutzkappe schiitzt das
Druckgehause vor direkten StéBen und
bei HeiBwasserbetrieb den Bediener vor
Verbrennungen (ist nicht bei jedem Typ
verbaut).

H m Druckgehéause werden alle Be-
standteile der Dise verbaut. Es ist der
Druckkérper der zusammen mit dem
Treibstopfen dem angegebenen Maxi-
mal Druck standhalten muss.

ﬂ Der Treibstopfen verschlieBt den n

Druckkérper und muss zusammen mit

den Druckgehduse dem Druck standhal-

ten. Zudem erzeugt der Treibstopfen mit @
seinen axialen Bohrungen das Drehfeld,

das den Rotor und Rotation versetzt.

n Der Rotor erzeugt mit einer ver- E

bauten Rund-Dlse den Riickstau des

Wassers. Im Zusammenhang mit dem H[H[U
Hochdruckreiniger wird so der ge-

wiinschte Wasserdruck erreicht. Zu der

Druckerzeugung ist der Rotor auch fir ﬂ

die Kreisbahn des Punktstrahls verant-

wortlich.
ﬂ Die O-Ringe dichten den Druck- @ @

bereich am Treibstopfen und an der
Lagereinheit ab.

BA 0304769 R01 2021-10 11



Grundlagen ﬁa.
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Bestimmungsgemalier
Gebrauch

Hier finden Sie folgende Informationen:

Fur welche Zwecke darf der Reiniger einge-
setzt werden? Wo darf der Reiniger eingesetzt
werden? Wer darf den Reiniger einsetzen?

BA 0304769 R01 2021-10



BestimmungsgemaBer Gebrauch
Die Rotorduse ist fur die Oberflachenrei-
nigung mit Hochdruck-Wasser von nicht
organischen Oberflachen bestimmt.

Anforderung an die zu reinigende
Oberfléche

Die zu reinigende Oberflache darf nicht
organisch sein. Die Oberflache muss
daflir geeignet sein, mit einem harten
Wasserstrahl gereinigt zu werden.

Anforderungen an den Nutzer
des Systems

Bediener: Der Bediener wurde im Rah-
men einer Unterweisung durch den Be-
treiber Uber die ihm Ubertragenen Auf-
gaben und mdoglichen Gefahren bei
unsachgemaBem Verhalten unterrichtet.
Aufgaben, die Uber die Bedienung im
Normalbetrieb hinausgehen, darf der
Bediener nur ausfiihren, wenn dies in
dieser Anleitung angegeben ist und der
Betreiber ihn ausdricklich damit betraut
hat. Fachpersonal: Das Fachpersonal
ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie
der Kenntnis der einschlagigen Normen
und Bestimmungen in der Lage, die ihm
Ubertragenen Arbeiten auszufiihren und
mogliche Gefahren selbststéandig zu er-
kennen und Gefahrdungen zu vermei-
den.

Folgende Personengruppen diirfen die

Rotordise nicht bedienen:

» Personen mit eingeschrankten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten

» Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren

» Nicht unterwiesene Personen

BA 0304769 R01 2021-10

@a. Grundlagen
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Platzbedarf

» Sperrbereich B: vor Bediener 5 Meter
» Sicherheitszone B: 2 Meter

» Bewegungsraum H: 2 Meter

Maximale Leistungsdaten

Die Leistungsdaten sind typenabhangig

und den Technischen Daten der einzel-

nen Typen zu entnehmen. Die hier ange-
gebenen Leistungsdaten sind allgemei-
ne Daten dieser Rotordiisen-Kategorie.

» Arbeitsdruck: zwischen 130 und 350 bar

» Drehzahl Punktstrahl: 3.500 bis 5.000
Umdrehungen pro Minute

» Gerduschpegel im Normalbetrieb:

95 Dezibel

» Vibrationswert: 9 m/s?

» Der Volumenstrom ist typenabhangig
und den Technischen Daten der
einzelnen Typen zu entnehmen.

» Die maximale Wassertemperatur ist
typenabhéngig und den Technischen
Daten der einzelnen Typen zu
entnehmen.

Technische Anderungen

» Die Rotordiise darf nicht modifiziert
werden.

13



Grundlagen &4

Wasserqualitat fiir den Betrieb Anforderungen an den Hoch-

» Die Rotordiise bendtigt Leitungs- druckreiniger
wasser. » Der Hochdruckreiniger muss den Leis-

» Es ist darauf zu achten, dass das tungsdaten der Rotordlse entsprechen.
Wasser keine Verunreinigungen Entnehmen Sie diese den Technischen
enthélt. Daten lhres Typs.

EG-Konformitatserklarung

Der Hersteller / Inverkehrbringer erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Rotordiise Standard "Handgefiihrt" bis 350 Bar
Modellbezeichnung: Druckbereich Kennzahl 4, 05, 07, 10, 11, 15, 16, 18, 20, 21, 25
Typbezeichnung: RA, RC, RD, MA16-240, MA30-125, PA16-160, PA16-170
Seriennummer: Produktionszeitraum in Quartal

Handelsbezeichnung: z.B. RA16-110-055-A

Baujahr: 1989

Beschreibung:

Diise mit rotierendem Punktstrahl. Angetrieben durch einen Wasserhochdruck der von einem
Hochdruckreiniger erzeugt wird. Allen einschlagigen Bestimmungen der angewandten Rechtsvorschriften
(nachfolgend) - einschlieRlich deren zum Zeitpunkt der Erklérung geltenden Anderungen - entspricht. Die
alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. Diese
Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde; vom
Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben
unberiicksichtigt.

Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Larmschutz-Richtlinie 2000/14/EG

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN 60335-2-79:2012 Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke -
Teil 2-79: Besondere Anforderungen fiir Hochdruckreiniger und
Dampfreiniger (IEC 60335-2-79:2012 (modifiziert))

EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Aligemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung (ISO 12100:2010)
EN ISO 13732-1:2008 Ergonomie der thermischen Umgebung - Bewertungsverfahren fiir

menschliche Reaktionen bei Kontakt mit Oberfléachen - Teil 1: Heille
Oberflachen (ISO 13732-1:2006)

EN ISO 20643:2008/A1:2012 Mechanische Schwingungen - Handgehaltene und handgefiihrte
Maschinen - Grundsatzliches Vorgehen bei der Ermittlung der
Schwingungsemission (ISO 20643:2005)

EN ISO 3744:2010 Akustik - Bestimmung der Schallleistungs- und Schallenergiepegel von
Gerauschquellen aus Schalldruckmessungen - Hiillflachenverfahren der
Genauigkeitsklasse 2 fiir ein im Wesentlichen freies Schallfeld iiber einer
reflektierenden Ebene (ISO 3744:2010)

ISO/TR 14121-2:2012 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung - Teil 2: Praktischer Leitfaden
und Methodenbeispiele

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Patrick Geiger, Grundweg 10, 89250 Senden

Ort: Senden
Datum: 16.02.2021
7 o
e |8 e foig o e
(Unterschrift) V4 (Unterschrift) v
Anton Jager / Patrick Geiger

14 BA 0304769 R01 2021-10



A Sicherheitsgrundlagen

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Wichtige Hinweise fUr die sichere Verwen-
dung des Systems und die Gewahrleistung
eines sicheren Reinigungsbetriebs.

BA 0304769 R01 2021-10 15



Sicherheitsgrundlagen A

Fiir lhre Sicherheit

Hier finden Sie Informationen Uber die Auswabhl eines sicheren Reinigungsortes, Ge-
fahrenquellen im Arbeitsbereich und Gefahrenquellen beim Arbeiten.

A GEFAHR Lebensgefahr durch Unwetter

» Verwenden Sie Maschine nicht wahrend eines Unwetters.
So schitzen Sie sich vor Blitzschlégen.

/\ VORSICHT | Krankheit und Unterkiihlung durch schlechtes Wetter

» Achten Sie bei schlechtem Wetter auf angepasste
Schutzkleidung.
So schutzen Sie sich vor Krankheit durch Unterkihlung.

/\ VORSICHT | Schidigung des Gehdrs durch zu viel Larm
» Tragen Sie beim Arbeiten einen Gehdrschutz.

oedE So schiitzen sie Ihr Gehér vor Schaden durch zu hohe
»)@((( Larmbelastung.

/\ VORSICHT | Verletzungsgefahr durch Uberlastung
» Machen Sie regelméaBig Pausen.
So verhindern Sie Verletzungen durch kérperliche oder geistige
Uberlastung und Ermiidung.

/\ VORSICHT | Verletzungsgefahr durch weggeschleuderten Schmutz und Teile

» Tragen Sie beim Arbeiten eine Sicherheitsbrille
So schiitzen Sie sich vor Verletzungen durch umhergeschleuderten
Schmutz und lose Teile.

16 BA 0304769 R01 2021-10
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ACHTUNG

BA 0304769 R01 2021-10

A Sicherheitsgrundlagen

Verletzungsgefahr durch Vibrationen

» Machen Sie regelmaBig Pausen.
So verhindern Sie Verletzungen durch kérperliche oder geistige
Uberlastung.

Verletzungsgefahr durch Verbriihen durch heiBes Wasser

» Achten Sie bei HeiBwasserbetrieb auf Undichtigkeiten.
So schitzen Sie sich vor Verbriihungen durch heies Wasser.

Verletzungsgefahr durch Uberbriicken von
Sicherheitseinrichtungen

» Setzen Sie auf keinen Fall Sicherheitseinrichtungen
auBer Funktion.

So schitzen Sie sich vor Verletzungen durch unkontrollierte

Bewegungen der anlaufenden Rotordiise.

Verletzungsgefahr durch weggeschleuderte Teile

» Die zu reinigende Flache vor Reinigungsbeginn auf
Gegensténde Uberprifen.

So schitzen Sie sich vor Verletzungen durch umhergeschleuderte

Teile.

Beschadigungsgefahr durch Frost
» Vermeiden Sie das Einfrieren der Rotordilise. Dies kann sonst

zu Beschéadigungen an den Bauteilen fuhren.
So schiitzen Sie die Rotordise vor Frostschéden.

17



Sicheres Arbeiten A

Sicherer Reinigungsbetrieb

Hier finden Sie Informationen Uber: die Auswahl eines
sicheren Reinigungsortes, Gefahrenquellen im Arbeits-
bereich, Gefahrenquellen beim Arbeiten.

18 BA 0304769 R01 2021-10



Sicheres Arbeiten

Hier wird das sichere Arbeiten mit der
Rotordiise beschrieben.

Sicheren Standpunkt auswéihlen
» Grundsétzlich bestimmen der Ein-
satzort und dessen Gegebenheiten die
Reinigungsarbeit.

» Machen Sie vor dem Aufbau der An-
lage einen Rundgang und Uberlegen Sie,
wie und wo Sie sicher arbeiten kénnen.

Auf Gefahrenquellen im Arbeits-
bereich achten

» rutschiger Boden (Standfestigkeit)

» zu wenig Bewegungsraum

» zUndfahige Gas- oder Staubgemische
» defekte Stromanschliisse

> ...

Sicherheit beim Reinigen

» Achten Sie beim Reinigen darauf, dass
Sie keine Oberflachen, Bauteile oder
Leitungen beschéadigen.

Hochdruck-Ausriistung kontrol-

lieren und vorbereiten

Kontrollieren Sie vor dem Arbeitsbeginn:

» die Hochdruckverbindungen auf
Beschéadigungen,

» den Hochdruckschlauch auf
Beschéadigungen,

» die Hochdruckpistole auf
Beschéadigungen.

BA 0304769 R01 2021-10

A Sicheres Arbeiten

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch rutschigen
Untergrund

» Prifen Sie die Laufflache auf
Rutschgefahren.

So schitzen Sie sich vor Verletzungen

durch einen Sturz.

/\ VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Stiirze

» Prifen Sie ihren Arbeitsbereich auf
Unebenheiten und Hindernisse.

So schiitzen Sie sich vor Verletzungen

durch Stirze.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch defekte
Schlauche und Verbindungen

» Prifen Sie alle Hochdruckschlauche
und Verbindungen auf Beschadi-
gungen.

So schitzen Sie sich vor Verletzungen

durch herausspritzenden harten Wasser-

strahl.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr von unbeteiligten
Personen

» Kontrollieren Sie, ob sich unbefugte

Personen im Arbeitsbereich befinden.
So verhindern Sie Personenschiaden
durch ZusammenstoBe.

19
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Inbetriebnehmen der
Rotorduse

Hier finden Sie Informationen Uber die
Vorbereitung der Rotorduse flr die Arbeit.

BA 0304769 R01 2021-10



Vorbereitung und
AnschlieBen der
Rotordise

Gewinde reinigen Auspacken und Kontrollieren
» Packen Sie die Rotordise aus.

“ » Kontrollieren Sie die Rotordise auf
\ auBerliche Schaden.

» Kontrollieren Sie, ob alle Bestandteile
vorhanden sind.
““““ » Kontrollieren Sie die Funktionstiichtig-
/ keit der Hochdruckpistole.
( » Kontrollieren Sie die Anschlussgewin-
/} / de an der Rotordise und der Hoch-
‘ {')/ drucklanze.

Rotordiise an Lanze montieren

» Reinigen Sie das Gewinde der Hoch-
drucklanze [1] und das Gewinde der
Rotordise [2] mit einem fettldsenden
Reiniger. VORSICHT - achten Sie
darauf, keine Verschmutzungen in die

LOCTITE auftragen Rotordlse zu spilen.
<)
% » Sichern Sie die Lanze auf geeignete
Weise gegen Verdrehen.
\ ¢ = » Tragen sie den LOCTITE 270 als

Strich [3] der L&dnge nach auf das Ge-
winde der Hochdrucklanze [1] auf.

BA 0304769 R01 2021-10 21



Rotordise aufschrauben » Schrauben Sie die Rotordliise mit dem
Anschlussgewinde [2] auf die Hoch-
drucklanze.

» Setzen Sie den Ringmaulschlissel [4]
am Sechskant des Treibstopfens [5] an.

» Schrauben Sie die Rotordilise mit

15 Nm fest. VORSICHT - der LOCTITE
270 hat seine endglltige Festigkeit bei
Raumtemperatur nach 6 Stunden.

RotordUse festschrauben

/\ VORSICHT
//7/ Verletzungsgefahr bei der Montage

» Tragen Sie Handschuhe bei der
Montage.

So schitzen Sie Ihre Haut vor Abschiir-
fungen und vor Einklemmen.

22 BA 0304769 RO1 2021-10
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Mit der Rotorduse
arbeiten

Hier finden Sie Informationen Uber die Arbeit mit
der Rotordise.

BA 0304769 RO1 2021-10 23
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Rotordise beim Offnen der Hochdruckpistole

24

Arbeiten mit der
Rotorduse

Den richtigen Arbeitsabstand er-
mitteln

» Beim Offnen der Hochdruckpis-

tole halten Sie das Strahlrohr mit der
Rotordise [1] nach unten.

» Starten Sie ihre Reinigungsarbeit mit
einem Abstand von 20-30 cm [2].

» Nahern Sie sich jetzt lhrer zu reinigen-
den Oberflache bis zum besten Reini-
gungsergebnis [3]. ACHTUNG - bei zu
kurzem Abstand kénnen empfindliche
Oberflachen beschadigt werden.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch zu hohen
Betriebsdruck

» Maschine nicht Gber dem ange-
gebenen maximalen Betriebsdruck
betreiben.

So schitzen Sie sich vor Verletzungen

durch unkontrolliert umhergeschleuderte

Verbindungsteile.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch
unkontrolliertes Anlaufen

» Schalten Sie den Hochdruckreiniger
erst, ein wenn Sie die Lanze mit dem
Reiniger sicher in der Hand haben.

So verhindern Sie Personen- und Sach-

schaden durch unkontrolliertes Anlaufen.

BA 0304769 R01 2021-10



% QO

Rotordise entleeren Die Arbeit unterbrechen

» Parken Sie die Hochdrucklanze mit
der Rotordiise an einer schmutzge-
schitzten Stelle. ACHTUNG - Schmutz,
der in die Rotordiise eindringt, kann
diese beschadigen oder den Verschlei
erhoéhen.

Die Arbeit beenden

» Trennen Sie die Hochdrucklanze mit
der Rotordlise von der Hochdruckpis-
tole.

» Lassen sie das Wasser [4] aus der
Rotordlise auslaufen.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch rutschigen
Untergrund

» Prifen Sie die Laufflache auf
Rutschgefahren.

So schitzen Sie sich vor Verletzungen

durch einen Sturz.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch falsche
Montage der Verbindungsstellen

» Verbindungsstellen immer kontrollieren.
So schiitzen Sie sich vor Verletzungen
durch unkontrolliert umherfliegende
Verbindungsteile.

/\ VORSICHT
Verletzungsgefahr von unbeteiligten
Personen
/7 » Kontrollieren Sie, ob sich unbefugte
/ Personen im Arbeitsbereich befinden.

So verhindern Sie Personenschaden
durch ZusammenstoBe.

BA 0304769 R01 2021-10 25



Instandsetzen '\/
_Instandsetzen s

Instandsetzen der
Rotorduse

Hier finden Sie Informationen Uber das Instandsetzen
der Rotordise.

26 BA 0304769 R01 2021-10



& Instandsetzen
Instandsetzen
X

Rotorduise defekt

Schutzkappe abziehen Auftretende Fehlerbilder
» Kein gleichm&Biger Kegel
» DUse oder Lager defekt

» UngleichméaBige Drehzahl
» DUse oder Lager verschlissen

» Rotordiise hat starke Vibrationen
» Rotor defekt

» Keine Rotation des Punktstrahls
» DUse oder Lager verschlissen

Ringschlissel an Vielzahn ansetzen MaBnahme zur Fehlerbehebung
» Wenn die Dlise oder das Lager defekt

//<3/ oder verschlissen ist, muss ein neuer

Rotor und eine neue Lagereinheit ein-

gebaut werden.
) Reparatursatz
einbauen

Druckgehause 6ffnen

» Sichern Sie die Lanze auf geeignete
Druckgehéuse abschrauben Weise gegen Verdrehen.
» Ziehen Sie die Schutzkappe [1] ab
(wenn vorhanden).

» Setzen Sie den Ringschlissel [2] an
der Vielzahnung [3] des Druckgeh&uses
spitze an.

» Schrauben Sie das Druckgehé&use [4]
vom Treibstopfen ab.
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Rotor entnehmen

Z

Lagereinheit entfernen

O-Ring einfetten

28

» Entnehmen Sie den alten Rotor [5]
aus dem Druckgehdause.

Lagereinheit entfernen

» Nehmen Sie die Montagehilfe [6] und
driicken Sie die Lagereinheit [7] von au-
Ben nach innen aus dem Druckgeh&use.
TIPP — statt der Montagehilfe kénnen
Sie auch ein Rundmaterial nehmen,

das den Durchmesser der Bohrung im
Druckgeh&duse hat.

» Reinigen Sie das Druckgeh&use von
Verschmutzungen.

Neue Lagereinheit einsetzen
» Nehmen Sie die neue Lagereinheit [8]
und fetten [9] Sie den O-Ring ein.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch ungewolltes
Anlaufen

» Trennen Sie bei Wartungsarbeiten die
Rotordise stets vom Hochdruck-
reiniger.

So verhindern Sie Personen- und Sach-

schaden durch unkontrolliertes Anlaufen.

/\ VORSICHT
Verletzungsgefahr bei der Demontage
» Tragen Sie Handschuhe bei der
Demontage.

So schiitzen Sie Ihre Haut vor Abschiir-
fungen und vor Einklemmen.
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Lagereinheit auf Montagehilfe » Setzen Sie die Lagereinheit [8] mit
dem Lagersitz voraus auf die [7] Mon-
tagehilfe. TIPP — statt der Montagehilfe
kénnen Sie auch z. B. einen Kugel-
schreiber verwenden

» Stllpen sie das Druckgehause [10]
d} Uber die Montagehilfe in lhrer Hand und
/> driicken Sie die Lagereinheit bis zum
Druckgehduse Boden [11].

Neuen Rotor einsetzen

» Nehmen Sie den neuen Rotor [12] und
legen sie ihn mit der DUse voran in das
Druckgeh&use.

Lagereinheit einsetzen

- dnT
5o _ O
2 7

Zeichnung Montagehilfe
075

» Schieben Sie den Rotor, bis er richtig
in der Lagereinheit aufliegt.

Rotor einsetzen

2
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O-Ring entfernen

O-Ring montieren und fetten

30

0-Ring am Treibstopfen wech-
seln

» Nehmen Sie die Hochdrucklanze mit
dem Treibstopfen [12].

» Entfernen Sie den alten O-Ring [13].

» Reinigen Sie den Treibstopfen.
» Montieren Sie den neuen O-Ring [14].

» Fetten [15] Sie den O-Ring und das
Gewinde.

Rotordiise zusammenbauen
» Halten Sie das Druckgehé&use [16]
senkrecht mit der Offnung nach oben.

» Schrauben Sie den Treibstopfen [17]
bis zum Anschlag in das Druckgehéause.
ACHTUNG - der Rotor darf nicht ein-
geklemmt werden.
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Druckgehéuse mit 25 Nm anziehen » Schrauben Sie das Druckgehduse [16]
mit 25 Nm fest.

[16
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Die RotordUse lagern

Hier finden Sie Informationen Uber das Lagern der
Rotorduse.
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Rotordse entleeren D i e R Oto rd use
lagern

Rotordiise entwéassern

» Trennen Sie die Hochdrucklanze [1]
mit der Rotordtise [2] von der Hoch-
druckpistole.

» Lassen Sie das Wasser [3] aus der
Rotorduse auflaufen.

» Trocknen Sie die Rotordlise mit einem

[2]\ Tuch.

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch Frost

» Vermeiden Sie das Einfrieren der
Rotordiise. Dies kann sonst zu
/[3] Beschadigungen an den Bauteilen
- fuhren.
So schiitzen Sie die Rotordise vor
Frostschaden.
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RotordUse entsorgen

Hier finden Sie Informationen Uber die Entsorgung des
Produkts und der dazugehorigen Bestandteile.
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Was geschieht mit
den Abfallen?

Verpackung

» Die Verpackung besteht aus Pappe
und kann recycelt werden.

Schutzkappe, Rotor, Lagereinheit

» Diese Bestandteile kénnen im Rest-
mull entsorgt werden.

Druckgehéause, Treibstopfen

» Diese Bestandteile kbnnen dem
Metallrecycling zugeflihrt werden.

Verbrauchswasser

» Das Wasser, das durch die Reinigung
verunreinigt wird, muss bei umwelt-
schéadlichen Verunreinigungen nach Vor-
schrift entsorgt werden.

/\ VORSICHT
Verletzungsgefahr bei der Demontage
» Tragen Sie Handschuhe bei der
Demontage.

So schiitzen Sie Ihre Haut vor Abschdir-
fungen und vor Einklemmen.
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